
Глава 48

Поторопись

Хотя она почти задыхалась, Хань Мэйсю заставила себя двигаться вперед. Ей нужно было
добраться до безопасного места и, в конце концов, попросить о помощи. Если бы она только
остановилась, эти люди могли бы найти ее.

- Брат Лонг, пожалуйста, будь осторожен.- Пробормотала она себе под нос, продолжая
осторожно бежать.

Когда она услышала еще один быстрый выстрел, она остановилась, и начала сильно дрожать.

- Нет! Ее глаза начали опухать, и она прикусила губу, чтобы не издать ни звука.

Хотя поблизости никого не было, она не хотела рисковать.

На самом деле она не знала, где находится. Они поворачивали налево и направо столько раз,
что она сбилась со счета.

Она просто хотела войти в одно из зданий, так как чувствовала себя там безопаснее по
сравнению с этими переулками, которые казались бесконечными. Но там не видно дверей! Она
видела только стены, которые, казалось, игнорировали ее мольбу.

Она снова повернулась, ее шаги замедлились. Она больше не чувствовала своих ног, поэтому
правой рукой оперлась о стену, ища поддержки.

Стало удивительно тихо, словно она перенеслась в другой мир.

Стена заскрипела. Хань Мэйсю остановился. Это был очень слабый звук, и движение, которое
она почувствовала, было почти незаметным.

Она нажала еще раз. Она действительно двигалась. Она усилила давление, отдавая все свои
силы, но дверь не открылась. Она некоторое время изучала ее.

Она провела руками по контуру того, что казалось дверью, и быстро взглянула в ту сторону,
откуда пришла.

Звук выстрела раздался снова, но теперь уже с другой стороны.

- Возможно, это не та дверь, которую можно открыть, потянув или толкнув. Может быть, это
раздвижная дверь!- Заключила она.



Она попыталась раздвинуть ее. Ее руки уже были в синяках, так как поверхность была грубой,
но она не беспокоилась о боли.

Она не двигалась.

Она повторила то же движение, только в противоположном направлении, наконец что-то
произошло! Но дверь подвинулась совсем немного. Казалось, она застрял!

Она посмотрела вверх, потом вниз, пытаясь найти причину, по которой не могла сдвинуть ее с
места.

Там действительно лежал кусок дерева, мешавший движению двери.

Она поспешно подняла его и продолжила свое занятие.

Когда дверь, наконец, открылась, она быстро проскользнула внутрь и закрыла за собой дверь.
Обе ее руки были надежно прижаты к закрытой двери, когда она пыталась отдышаться.

Она повернулась, позволила себе сползти вниз и упала на землю.

"Хань Мэйсю?"

Она замерла, услышав, как кто-то зовет ее по имени. Внутри было не так уж темно, освещение
было тусклым, но ее глаза все еще привыкали, поэтому она не видела человека, который
только что позвал ее. Она могла только догадываться, что он недалеко от нее.

"Кто ты?- Она не испытывала никакой враждебности к этому человеку. К тому же он знал ее
имя. Он, наверное, мог бы ей помочь!

"Почему ты здесь?- Его голос звучал озадаченно. Этот конкретный район был далеко от
главной улицы, где обычно бродят обычные посетители.

- Пожалуйста, помогите мне.... Мой брат.,."

- Брат?"

"Он позволил мне бежать.. Мне нужно немного помочь! Пожалуйста...- Она практически
умоляла кого-то, кого не знала. Ее глаза обшаривали местность, пытаясь определить
местонахождение мужчины.

Ее глаза, которые медленно приспосабливались, наконец, увидели силуэт почти напротив нее.



Справа от нее было небольшое отверстие, дающее немного света, а также закрытое окно рядом
с мужчиной.

Мужчина сначала вздохнул, прежде чем задать вопрос.

- Ты помнишь, где вы растались?"

Она быстро кивнула головой.

"Опиши его

Она рассказала ему столько подробностей, сколько смогла, пока он молча слушал.

- Пошли отсюда. Ты еще можешь встать?- В его голосе послышалось беспокойство.

-Да, могу.- Даже если бы она не могла, она бы встала!

Она думала, что они выйдут к двери, в которую она вошла, но он двинулся в другом
направлении.

-Куда мы едем?- Осторожно спросила она, следуя за ним по пятам.

Она только поняла, что место, куда она вошла, было чем-то похоже на заброшенный магазин.

-Мы поищем твоего брата.- Ответил он, стоя спиной к молодой женщине.

-Мы идем другим путем?"

Мужчина не ответил. Вместо этого она услышала его бормотание.

-Как же ты вляпалась в эту бандитскую войну!"

Обычно он ждал, пока стихнет столкновение, прежде чем уйти. Он не хотел связываться ни с
одной из сторон, поэтому предпочел спрятаться.

Во время такого рода ситуации, даже если кто-то не был вовлечен, они определенно будут
втянуты. И в худшем случае они могут стать мишенью для обеих сторон. Это может быть
случай для Хань Мэйсю и ее так называемого брата.



Когда он услышал, что кто-то пытается сдвинуть дверь, он уже приготовился напасть на
человека. Дверь, в которую она вошла, было не очень легко обнаружить, так как она почти
полностью покрыта травой и практически сливалась со стеной.

Он был явно удивлен, когда увидел, кто вошел. Он хотел убедиться, что его глаза не
обманывают его, так как он искал этого человека уже довольно давно.

Когда она повернулась и упала, он был уверен, что это она!

"Я не знал, что у тебя есть брат."

-Он мой зять." - Она ответила, в то время как непрерывно следуют за человеком. Увидев его
спину, она испытала неописуемое чувство защищенности. Как будто этот человек
действительно мог ей помочь.

- Понимаю. Ты замужем.- Его голос звучал меланхолично.

Когда они достигли определенной части стены, человек двинулся, чтобы вытащить что-то, и в
поле зрения появилась дыра.

Это было похоже на тайный вход.

Он высунул голову вперед и огляделся, прежде чем повернулся лицом к молодой женщине и
жестом пригласил ее следовать за собой.

В тот момент, когда он обернулся, ее мир остановился вместе с биением ее сердца.

"Отец?"

"Поторопись.- Спокойно приказал он молодой женщине, которая была совершенно потрясена.

Она стояла, словно не помнила, что нужно дышать. Она была совершенно ошеломлена
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